PLAZA

Miinchen
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W Biiro, Hotel, Einzelhandel,
Freizeit & Sport/office, hotel,
retail, spare time & sports
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Beschreibung

PLAZA - eines der Highlights im
Werksviertel, steht fir Exzellenz,
Innovation, Individualitat, Flexibili-
tat & Vielfaltigkeit. Durch seine
multifunktionale Geb&udekonzepti-
on bietet das PLAZA auf einer
Geschossflache von tGiber 25.000 m2
attraktiven Raum fiir Einzelhandel,
Hotels, Biiros, Freizeit & Sport.
Das am Ostbahnhof liegende
Nahversorgungszentrum Plaza
strahlt durch seine hochattraktive
innerstadtische Lage und seine
ideale Erreichbarkeit mittels MIV
und OPNV.

Im PLAZA sind den individuellen
Anforderungen an Bironutzung
keine Grenzen gesetzt. Ob
GroRBraum-, Open Floor- oder
Zellenbiiro. Jede Nutzung kann
individuell in die Flachenstruktur
eingepasst werden.

Description

PLAZA - one of the highlights in
the “Werksviertel”, stands for
excellence, innovation, individu-
ality, flexibility and diversity. Due
to its multifunctional building con-
cept the PLAZA offers attractive
space for retail, hotels, offices, lei-
sure & sports, on a floor space of
more than 25.000 m2.

Located at the East station of Mu-
nich, the Plaza sticks out with his
highly attractive inner city location
and ideal accessibility by car and
public transport.
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Biiro- und Gewerbestandorte in Miinchen
Office and commercial locations in Munich

Grundstiicke und Objekte fiir Biiro- und Verwaltungsnutzung
oder Produktion, Handwerk und Dienstleistungen.

Land and properties for office and administrative use or
production, trade and service.

Fur den Inhalt der Biroflachenangebote sind die einzelnen Fldchenanbieter verantwortlich. Verbindliche
Aussagen zum Baurecht sowie zum Zeithorizont noch nicht genehmigter Projekte konnen nur vom Referat
fir Stadtplanung und Bauordnung der Landeshauptstadt Miinchen erteilt werden. Angegebene
Realisierungszeiten sind teilweise vom Abschluss noch laufender Planungsverfahren abhingig.

The advertisers are solely responsible for their content. No responsibility accepted fir errors.

Content is subject to change. Binding statements regarding planning and development rights and the
duration of planning processes can only be made by the City of Munich, Department of Urban Planning
and Building Regulation.
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